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Introducéo

Dentre os variados estudos em aquisicdo da linguagem, uma das investigacfes
gue vem ganhando impulso é a que se propde observar o aspecto multimodal da lingua;
tais trabalhos tém enriquecido as pesquisas no campo da aquisicdo da linguagem de
forma significativa. Nos estudos relacionados ao campo da aquisi¢cdo da linguagem,
muitos pesquisadores se dedicaram a estudar a relagdo entre gesto e fala, ao longo do
periodo que envolve os trés primeiros anos de vida da crianga.

E partindo dessa perspectiva que McNeill (1985) propde que gesto e fala
encontram-se numa mesma matriz de significacdo, ou seja, considera-se 0s gestos e as
producdes verbais como componentes da multimodalidade em aquisicdo da linguagem.
Observa-se que os pesquisadores tém se dedicado cada vez mais a estudar a relagédo
entre os gestos e a fala. E é esse 0 caminho que decidimos percorrer, mas ampliando
nossas discussdes para a observacdo de um elemento que ndo tem provocado tanta
discussao: a fluéncia.

Assim, o presente trabalho tem como objetivo apresentar os gestos e produgédo
verbal como elementos que compdem a fluéncia multimodal no processo de aquisicéo
da linguagem. Desse modo, tomamos como aparato tedrico a proposta de McNeill
(1985) no que diz respeito a relacdo entre gesto e fala. Kendon (1982), por sua vez,
desempenha um significativo papel nos estudos da gestualidade ao classificar os
movimentos gestuais a partir de um continuo, chamado “continuo de Kendon". E
exatamente através desse continuo que o referido autor classifica os gestos. Com relagéo
as producdes de fala infantil nos baseamos em Silva (2014) que apresentam uma
classificacdo para os momentos de produgdes vocais da crian¢a durante o processo de
aquisicao da linguagem.

Para a emergéncia da fluéncia tomamos como base os autores Scarpa (1995),
Merlo (2006) e Silva (2014). Segundo Silva (2014) “a fluéncia ndo tem um periodo
exato para seu surgimento nem periodos definidos de fala fluente pela crianca.” (p. 25).
Desse modo, observaremos a presenca dos gestos e as producdes verbais, em momentos
de interacdo, ressaltando a presenca indissociavel da multimodalidade. Com isso,
podemos afirmar que hd muito o que se dizer em relacdo aos gestos e a fala, enquanto
matriz de significacdo. E é nesse sentido que entendemos por fala toda forma de
producdo discursiva para fins comunicativos, na modalidade oral.

Para este trabalho analisaremos uma diade mae-bebé com idade dos 6 aos 24
meses de vida da crianca, gravada em situacdo naturalistica na casa da diade
quinzenalmente. Apresentaremos as transcricdes e analises de dados no software Elan
para uma melhor visualizacdo dos componentes multimodais, em especial da fluéncia
no processo de aquisi¢do da linguagem.
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1. Proposta multimodal

Falar sobre multimodalidade é pensar em aspectos integrados e inseparaveis
entre elementos. Neste trabalho, abordamos os gestos, em especial a gesticulacdo, e a
producdo verbal como componentes da fluéncia, e esta como elemento multimodal da
linguagem em momentos de interagdo mée-bebé. Como mencionamos anteriormente,
partimos da premissa de que gesto e fala sdo componentes indissocidveis agregados a
uma mesma matriz de significacdo. (McNeill 2000).

Ainda a respeito da multimodalidade, Avila Nobrega (2010) contribuiu para os
estudos em aquisicdo da linguagem com relagdo ao gesto e a fala, instituindo a lingua
como instancia multimodal. Em seu trabalho, apresentou a nocdo de envelope
multimodal em cenas de atengdo conjunta, em momentos de interagdo entre mée-bebé.
Avila Nobrega (2010) observou a relagdo entre gestos, fala e atencdo conjunta,
propondo uma mescla desses elementos interativos em um envelope denominado
“envelope multimodal”, alcancando desse modo seu objetivo de apresentar a lingua
enquanto instancia multimodal.

Com relagdo aos gestos, Goldin-Meadow (1999) afirma que 0s gestos que
acompanham o fluxo da fala desempenham um papel semelhante no processo
comunicativo. Ainda sobre o papel do gesto e da fala no processo de aquisi¢do, McNeill
(2000) contribui afirmando que o papel do gesto é coadjuvante em relagdo ao papel que
a fala desempenha. O autor afirma ainda que os gestos e a fala sdo gradativamente
organizados um com o0 outro, desenvolvendo um papel sincrénico e fundamental no
processo de comunicagao.

Ainda no que se refere a multimodalidade entre gestos e fala, Fonte (2011)
constata que:

A linguagem humana manifesta-se por diferentes formas na interacéo
com o outro, seja por meio da linguagem falada ou da gestual,
contribuindo para o percurso da trajetéria linguistica infantil, ou seja,
da aquisicdo da linguagem e para a construcdo do sentido da
integracdo dialogica. (FONTE, 2011, p.42)

Podemos perceber que a interagdo ndo € um processo que requer apenas a
linguagem falada, mas que envolve outros componentes, como o gestual. Desse modo,
podemos entender que a producdo verbal, em conjunto com o0s gestos, compde a
multimodalidade. Souza e Faria (2010) colaboram com seus estudos, afirmando que o
gesto traz em si algo comunicativo, visto que se constitui a partir de uma acéo. Desse
modo, o0s gestos podem surgir concomitantemente a produgdo verbal, tornando-se
elementos multimodais no processo aquisicional da lingua.

Kendon (2000) defende a organizagdo dos gestos como um processo dado
mediante a producdo de fala que esses gestos acompanham, construindo assim papéis
complementares nos processo de aquisicdo da linguagem. Desse modo, podemos
entender que os gestos e a fala comp8em um mesmo processo e que corroboram para
uma mesma finalidade significativa.

Partimos da premissa de que gesto e fala formam um conjunto que nao pode ser
dissociado; essa perspectiva se baseia no funcionamento multimodal da lingua
(McNeill, 1985). Tal premissa propde que gesto e fala estdo agregados a uma mesma
matriz de producdo e significacdo, ou seja, constituem um Unico sistema linguistico.



Como j& mencionamos anteriormente, para esse trabalho, privilegiaremos uma
perspectiva interacionista. Desse modo, direcionamos nossos estudos a pesquisas como
a de Laver (2000).

Segundo Laver (2000), ha uma grande importancia do gesto no processo
interativo. O autor afirma ainda que, ao observarmos qualquer processo comunicativo, é
necessario entendermos a relacédo entre a diferenca do que foi desejado pelo infante para
0 processo comunicativo-interativo e o que realmente aconteceu durante esse processo.
Laver (2000) afirma ainda que, embora haja gestos comuns a uma comunidade falante,
estes gestos tornam a variar de pessoa para pessoa e de acordo com os fatores
intrapessoais que estdo presentes em cada individuo, que precisam ser levados em
consideragdo no momento de interagao.

McNeill (2000), buscando denominar o termo “gesto”, afirma ser este um termo
que necessariamente precisa de uma explanacgéo, ja que ndo temos gestos no singular, e
sim no plural. E, para os varios tipos de gestos, McNeill (2000) mostra um quadro de
gestos bastante conhecido, chamado o “Continuum de Kendon”.

Kendon (1982) organizou seu continuo mediante quatro relacfes estabelecidas
entre gesto e fala, sendo elas: presenga ou auséncia da producgéo verbal; presenca ou
auséncia de producdes linguisticas; convencéo; e global ou ndo. Vejamos o quadro a
seguir:

Gesticulacdo | Pantomima | Emblematicos Lingua de sinais
Continuo | Presenga Auséncia da | Presenca opcional | Auséncia da
1 obrigatoria da | produgéo da producéo | producéo verbal
producéo verbal verbal
verbal
Continuo | Auséncia  de | Auséncia de | Presenca de | Presenca de
2 propriedades propriedades | algumas propriedades
linguisticas linguisticas propriedades linguisticas
linguisticas
Continuo | Néo Né&o Parcialmente Totalmente
3 convencional convencional | convencional convencional
Continuo | Global e | Global e | Segmentada e | Segmentada e
4 sintética analitica analitica analitica

Quadro 1. Extraido de McNeill (2000, p.5)

Como podemos observar, o continuo de Kendon (1982) é composto por quatro
tipos de gestos, sendo eles: gesticulacdo, emblemas, pantomimas e lingua de sinais.

O gesto pantomimico ou pantomima sdo gestos que simulam acbes ou
personagens praticando alguma acdo; € a reproducdo de um ato individualizado do
individuo, tendo algumas vezes um carater narrativo, pois permite uma sequéncia de
acOes pelo sujeito. Ja os emblemas ou gestos emblematicos sdo aqueles convencionais,
ou seja, determinados culturalmente e/ou socialmente por individuos da nossa cultura.
Vejamos alguns desses gestos emblematicos: o0 gesto que envolve a mao fechada e
polegar levantado significando aprovagdo; a lingua de sinais enquanto sistema
linguistico proprio de uma comunidade; entre outros.

Segundo Cavalcante e Branddo (2012), a gesticulagéo depende do fluxo de fala,
e esta tem seu uso pontual, visto que, no periodo aquisicional levantado, predominam os
balbucios e holéfrases. Mas, mesmo assim, as produgdes verbais sdo acompanhadas da
gesticulacdo que, tal como propomos neste trabalho, faz parte de uma mesma matriz



significativa junto com a fala. Privilegiar restritamente apenas a producdo verbal,
qualificando-a como a Unica instancia de realizacdo do processo aquisicional, €
restringir a compreensdo do processo.

Portanto, observando a necessidade que existe, na literatura em aquisicdo da
linguagem, de tratar da multimodalidade, propomos mostrar a emergéncia dos gestos e
da producéo verbal como componentes da fluéncia multimodal no processo de aquisi¢do
da linguagem.

2. Fluéncia multimodal: elemento dinamico no processo de aquisi¢do da linguagem

Os estudos acerca da fluéncia tém encontrado dificuldades para defini-la, devido
a uma falta de mensuracdo do seu periodo. Com isso, mostraremos um breve
levantamento acerca da literatura sobre fluéncia no processo aquisicional da linguagem.

A literatura pouco tem discutido a fluéncia no ambito aquisicional e, com isso,
0s estudiosos do assunto sentem dificuldades em definir o termo e apresentar uma
proposta de periodos de ocorréncia. Com isso, buscamos apresentar um pouco da
literatura e trazer novas consideragdes a respeito desse elemento da producado verbal.

Cavalcante e Branddo (2012) apontam a perspectiva de Merlo (2006) acerca da
fluéncia, em que Merlo constata que o discurso fluente envolve algumas caracteristicas
tais como: (a) baixa frequéncia de hesitacdes; (b) baixa frequéncia de reformulagdes; (c)
baixa frequéncia, curta duracdo e uso nativo de pausas silenciosas fluentes; (d) taxa de
elocucéo (speech rate) confortavel; (e) facilidade de emissdo; (f) habilidade gramatical;
e (g) diminuicdo da complexidade semantica. (CAVALCANTE E BRANDAO, 2012,
p.61)

Como j& mencionamos anteriormente, ndo existe um consenso a respeito da
definicdo de fluéncia e, com isso, alguns autores organizam sua “defini¢do”. Vejamos o
que Scarpa (1995) afirma com relacdo a enunciados de fala fluente:

“0s ja ajeitados, conhecidos, analisados ou, na grande maioria dos
casos, congelados, vém em bloco. Os disfluentes sdo agueles em
construcdo, instaveis, com tentativas infrutiferas de segmentagdo em
blocos prosodicos; supdem passos mais complexos tanto
paradigmatica quanto sintagmaticamente na elaboracdo do
enunciado.” (SCARPA, 1995, p.171)

Podemos observar que a fala fluente é entendida como blocos, e estes se
apresentam de maneira completa, como a autora menciona: “congelados”. Ja a fala com
disfluéncia € aquela que estad em construcdo e que pode apresentar alteracdes.

Tomamos como base para este trabalho os quatro tipos de fluéncia propostos
por Scarpa (1995). O primeiro tipo é a fluéncia de capacidade, que é extensa e apresenta
pausas. Nesse tipo, o falante fluente fala extensamente sem pensar muito no que dizer e
nem mesmo interrompe seu enunciado para moldar suas palavras para dizer algo. Esse
tipo de fluéncia é facil de ser percebida quando observamos um locutor narrar um jogo,
pois sua fala é constante e extensa.

Diferente do primeiro tipo, 0 segundo é aquele em que a fala fluente apresenta
enunciados coerentes com o que vem sendo “discutido” no momento comunicativo, ndo
apresentando pausas nem repeticGes desnecessarias.



O terceiro tipo é aquele em que o falante possui habilidade para dizer algo em
um amplo contexto. Uma pessoa com essa habilidade fluente se sente a vontade em
qualquer contexto enunciativo de discussdo. Ja o quarto tipo é aquele em que o falante
desempenha o uso criativo e imaginativo da linguagem no processo enunciativo, sem
extensdes de pausas ou repeticdes de elementos linguisticos, como entraves.

Podemos observar que a fala é fluente e dinamica, assim como Varios
foneticistas propdem em seus estudos. Portanto, podemos afirmar que a fluéncia pode
ser entendida como um processo dindmico, e que SA0 Nesses Processos que emerge a
fala fluente.

Segundo Scarpa (1995), “a fluéncia encontra-se presente em pares adjacentes
ritualizados, enunciados estereotipados, familiares, congelados, muitas vezes em
situacdo imediata, em expressfes que exibem maior estabilidade” (SCARPA, 1995, p.
7). A esse respeito, a autora afirma que a fluéncia sdo trechos de enunciados ja
“ajeitados, conhecidos e analisados”, aparecendo em blocos.

Com rela¢do a fluéncia em um periodo mais inicial da linguagem, Ramos e
Scarpa (2007) salientam que a fluéncia e os enunciados cristalizados estdo destacados
no periodo em que a crianga encontra-se no discurso materno ou trazem na sua
producdo holofrases ou producdes holofrasticas.

Assim, observamos que a fluéncia ndo tem um periodo exato para seu
surgimento nem periodos definidos de fala fluente, e que no periodo em que a crianca
ainda é muito pequena a fluéncia se faz presente no enunciado do “outro”.

Portanto, encerramos este capitulo sobre a tipologia das producdes linguisticas
infantis com essas consideragdes a respeito da fluéncia e apresentaremos a seguir a
nossa metodologia de apresentacao e analise dos dados.

3. Analise dos dados

Daremos inicio a nossas observacdes e anélises visando compreender a relacdo
emergente entre os gestos e as producgdes verbais que, em conjunto, compdem a fluéncia
multimodal no processo de aquisi¢do da linguagem.

A seguir, apresentaremos nossa compreensdo com relacdo as producdes gestuais
e verbais trazendo a fluéncia como um elemento multimodal desse processo de
aquisicdo da linguagem, em que mée e bebé interagem. Os quadros subsequentes foram
gerados pelo programa ELAN para uma melhor visualizagdo das trilhas transcritas,
tanto da producdo gestual como da producdo verbal da crianca. Vejamos:

Contexto: Mée e crianca sentadas brincando com uma boneca.
Diade C, idade: 11 m 27 d
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A cena de interacdo acontece em um quarto da casa da diade. A méae interage
com a crianga que brinca com uma boneca, o chapéu da boneca e uma caixinha de fita.
Ambas estdo sentadas em um tapete no ch&o do quarto.

Producdo gestual da crianca

fGrade rTexto r Legenda r Lexicon r Reconhecedor de Audio rvideo Recognizer r Metadados r Controles

- v |Gest.Bebé
= M. Anotacio Tempo Inicial Tempo F...
P' 1 |ia crianca pega a boneca com as mdos e balanca para um lado e para o outra) 00:00:02.0... | 00:00:0...
2|(balanca a boneca e em seguida devolve para mie) 00:00:11.9... | 00:00:1..
3|(em uma das maos segura uma caixa de fita (som) em seguida bate palmas) (olha p... | 00:00:13.3...| 00:00:1...
4 |(bate palmas com a caixinha de fita e olha para a cimera) 00:00:16.7... | 00:00:1...
5 |(bate palmas com a caixa e olha para a mao da mae que segura uma fita) 00:00:18.2... | 00:00:2...
6| (observa o movimento que a mée faz com as maos ao enrolar a fita nos dedos) 00:00:21.5...| 00:00:2...
7 |observa a mie segurando a boneca e em seguida desvia a atencdo para a caixinha ... | 00:00:28.6... | 00:00:3...
&|olha em direcdo a mae depois olha para a boneca que esta ao seu lado 00:00:32.2...| 00:00:3...
9 |pega a boneca 00:00:36.2... | 00:00:3...
10 |cola a boneca no chdo e tira o chapéu da boneca. Em seguida estende em diracdo a .. | 00:00:38.5... | 00:00:4...
11 |(Olha para a mae sorrindo) 00:00:44 4 | 00:00:4

Producédo de oral da crianca

(Grade |/Text0 r Legenda r Lexicon r Reconhecedor de Audio ’/'u'iﬂeo Recognizer ’/ Metadados rControles

¥ |Fala. Bebé
= N Anotacdo Tempo InicialTempo F...
} 1|3,3333a.... 00:00:11.9...| 00:00:1...
2 \3,3333333a 00:00:29.6...| 00:00:3...
3la 00:00:36.2... | 00:00:3...
Quadro 3.

O quadro acima mostra a disposicdo em que se encontram as trilhas de
transcricdo da producdo gestual e da producdo verbal. Abaixo, podemos verificar as
mesclas dessas trilhas, com o intuito de obtermos uma melhor visualizacdo dos
componentes multimodais sendo expostos simultaneamente. Vejamos 0s quadros abaixo
e sigamos para a analise.



Quadro de mescla da crianca
fGrade rTexto rLegenda ’/Lexicon ’/Reconhecedordeﬁndio ’/Uideo Recognizer ’/Metadados r{:omroles ‘

¥ |MESCLA DA CRIANCA

= N. Anotacdo

(a crianca pega a boneca com as mdos e balanca para um lado e para o outro)

(balanca a boneca e em seguida devolve para mae) 4,333aa....

(em uma das maos segura uma caixa de fita (som) em seguida bate palmas) (olha para a mae rapidame... | ..|..|..

(bate palmas com a caixinha de fita & olha para a cdmera)

(bate palmas com a caixa e olha para a mao da mae que segura uma fita)

observa a mae segurando a boneca & em seguida desvia a atencdo para a caixinha da fita em suas mao... | ... ..

olha em direcio a mae depois olha para a boneca que estd ao seu lado

apepaabongca

10 |coloca a boneca no cho e tira o chapeu da boneca. Em seguida estende em diracdo a mae.

1
2
3
4
5
6| (observa o movimento que a mae faz com as maos ao enrolar a fita nos dedos)
7
g
g
0
1

11 |(0lha para a mae sorrindo)
Quadro 4.

Mais uma vez, a mée faz com que a cianga se insira no momento de interagdo. A
mée segura a boneca no colo e simula cantar para a boneca dormir, balancando o
brinquedo nos bragos. Ela traz como produgéo verbal uma melodia, cantando: ““Ah, a,
aaa...”. Agora, ja situados na cena, podemos observar os quadros acima e verificar que,
mais especificamente aos 11 minutos da sessdo, podemos constatar a ocorréncia do
gesto pantomimico. E quando a crianca balanca a boneca como se a colocasse para
dormir, com sentido de ninar o brinquedo, produzindo uma pantomima e
simultaneamente reproduzindo os sons — “a, aaaa...”” —, simulando o ninar musical.

Desse modo, podemos concluir que a mde mais uma vez leva a crianga para a
cena de interacdo. A crianca adentra na cena interagindo com a diade e reproduzindo
uma holéfrase — recorte da producédo verbal da méae —, que marca sua produgdo verbal
holofréstica: “a, aaaa...”. Trata-se de um recorte que pode ser entendido como a
melodia de uma cantiga de ninar, assim como reproduziu a diade. Contudo, podemos
concluir que, nesse momento, o gesto de ninar da mée e da crianga ndo ocorreu com a
gesticulagcdo, mas com o gesto pantomimico em conjunto com a producdo verbal. A
ocorréncia do gesto pantomimico com a fala reafirma a perspectiva proposta por
McNeill (1985), segundo a qual o gesto e a fala sdo indissociaveis, e esses dois
componentes juntos, em dinamica, expdem a fluéncia como um terceiro elemento
multimodal, no processo de aquisi¢do da linguagem.

Vejamos agora uma outra sessdo de interacao enre mae e crianca.

Contexto: Mée e crianca brincando no quarto com alguns brinquedos.
Diade: C; idade:14 meses 29dias




Grade r Texly r Legenda r Lexicon r Recunhecedu de Audiv r Videu Recoynizer r Meladaduos r Conlivles |
|Ge51. Bebé | v | I
M. Anotacio Tompo Inicial| Tompo Final | Duragio |
8 |(Coloca a colher na boca da boneca) 00:03:54.020| 00:03:57.040 | 00:00:03.020 | =|
A|(Cnlnea A enlher na hoca da segunda baneca) 0004003 570 | 00-04-04 010 | D0-0000 440
10 |Coloca a colher na boca da primeira boncea) 00:04:07 460 | 00:04:07.480| 00:00:00.020
11| (Pega um chocalhu e balanga- gesliculagiu) 00.05.15.120| 00.05.15.140 | 00.00.00.020
12 |(Pega novamente o chocalho e balanca) 00:05:24.320| 00:05:34.320| 00:00:10.000
13 [(Apnnta para a caixa de bringuedn) 00y 05°50 250/ 000552 330 | 00:00:02 N80
14 |(Estende o brago em dircgio a mic) 00:06:64.420| 00:06:66.140| 00:00:01.720 | =|
15 |(mexe v brago com senlido de ndo quere mais o reldgiv) 00.05.56.250 | 00.05.57.620| 00.00.01.570
16 |(Mexe a cabeca para o lado oposto a még) 00:05:57.820| 00:05:58.740| 00:00:00.920
17 [(Aponta para a caia de hrinquedn) 00-05-59 070 | 000606 910 | 00-00-:06 840 | |
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Producdo gestual da crianca

Reconhecedor de Audio r Video Recognizer r Metadados r Controles |
Grade I Texto C Legenda I Lexicon
| v |cest.Bens
= M. Anotacio Tempoln.. | Temp.. |Durac...

1 [(Mexe na caixa de brinquedos) 000249 . (00002 (00000 .
2 |(Pega das mios da mie a colher & o pratinho de brinquedo) 00:02:58 . |00:03_ .. (0000 ..
3 |[(Senta no tapete do quarto) 000309 00003 (0000 .
4 [(Simula mexe a comida no prato) 000319 (00003, (0000 .
5 |[(Simula mexer a comidinha) 000326 .. |00:03_ . (0000 ..
6 |[({Coloca a colher na boca da bonecal 000330, .. |00:03_ .. (0000 ..
7 (Simula mexer a comidinha) 000332, (00003, (0000, .
& |[(Coloca a colher na boca da boneca) 000354 (00003 (00000 .
9 |({Coloeca a colher na boca da segunda boneca) 00:04:03. . |00:04_ . (0000 ..

10 |Coloca a colher na boca da primeira boneca) 000407 |0000d (0000

[ 11 um chocalho e balanca- gesticulacio) 00:05:15... |00:0F pp-00:00.4

12 [(Pega novamente o chocalho 2 balanca) 000524 . |00:05_ . [O000. .

132 [(Aponta para a caixa de brinquedo) 000550, .. |00:05. .. (0000 ..

14 [(Estende o braco em direciio a mie) 000554 |00:05_ . 00000 ..

18 [(mexe o brago com sentido de ndo gquerer mais o relogio) 000556 .. (00005, . (00000 ..

16 [(Mexe a cabeca para o lado oposto a mie) 00:05:57. . |00:05_ .. (0000 ..

17 |[(Aponta para a caixa de brinquedo) 000559 00006 (0000 .

Quadro 5.

Producdo oral da crianca

i Texto i Legenda i Lexicon |

Anotacio Tempoln.. | Temp... Durac...
00:05:28... |00:05... |00:00...
00005:50... |00:05... |00:00...
0000557 ... |00:05... |00000...
0000559, |00:06... |00000...




Mescla da crianca

r Grade [ Texto [ Legenda [ Lexicon
| w |MESCLA DA CRIANGA
= M. Anotacio Tempol... |Tem.. . |[Dura..
1 |[(Mexe na caixa de bringquedos) Q0024 | 0D _ | OO
2 |(Pega das maos da mae a colher & o pratinho de brinquedao) Q00025 | O | OO
2 |[(Senta no tapete do quarto} 000320 | 00 _. | OO .
4 [(Simula mexe a comida no prato) 00:03:1... | 00 _. | OO0 .
5 [(Simula mexer a comidinha) 00:03:2 | 00 _. | OO0 .
& |(Coloca a colher na boca da boneca) 00033 | 00 | OO
7 (Simula mexer a comidinha) 000033, | 00 | OO
8 |(Coloca a colher na boca da boneca) 00035 | OO | OO
9 |(Coloca a colher na boca da segunda boneca) Q00040 | 00 | OO
10 |Coloca a colher na boca da primeira boneca) Q0000 | 0D | OO
P 11 |[(Pega um chocalho & balanca- gesticulacio) Q0061 | ODc | OO
12 |[(Pega novamente o chocalho e balanca) &... Q0002 | OO | OO
132 |(Aponta para a caixa de brinquedo)} &... 00055 .. | 00 | OO .
14 |[(Estende o brago em direcido a miae) 00:05:5... | 00| OO0
18 |[(mexe o braco com sentido de ndo querer mais o reldgio) 00055 .. | 00 _. | OO0 .
18 [(Mexe a cabecga para o lado oposto a mie) nd 53 00:05:5. | 00| OO
17 |CAponta para a caixa de brinquedo) hd hd 333...a 00056 | OO0 . | OO
Quadro 7.

No contexto inicial de interagdo, a méae brinca com a crian¢a sentada em um
tapete no chdo do quarto. A crianga tem uma caixa/bau de brinquedos, e a mée comeca a
retirar dessa caixa varios brinquedos até que algum chame a atencdo da crianca. A mae
pega uma colher e oferece a crianga, que logo se interessa e pega a colher, ficando a
espera do pratinho de plastico que a mae procura novamente dentro da caixa de guardar
brinquedos.

A mée interage, incentivando a crianca a dar comida a boneca, intitulada pela
mée de “neném”. A mae de diz algumas vezes: ““Da comida a nenem, Vi”’, “Da comida
a neném, Vivi”. A crianga, a partir do incentivo da mée, entende o incentivo e entéo, aos
3 minutos de sessdo, reproduz um gesto pantomimico: simula mexer a comidinha e
alimentar a “neném”. A mae observa 0 gesto e volta a procurar brinquedos na caixa.
Retira uma nova boneca e diz rapidamente, sem muito enfoque, colocando-a préxima da
filha: “Alimenta essa ai também, vai.”. A crianga mais uma vez compreende a mae e
continua o jogo interativo. Como se percebe pelo contexto, a crianca, em resposta a
mde, simula mexer a comidinha e segue com 0 gesto pantomimico de simular alimentar
a segunda boneca que, naquele momento, era o0 objeto de interacdo posto na cena pela
diade.

A mée continua a procurar brinquedos e joga um chocalho no chdo, proximo a
menina. A crianca entdo pega o chocalho e comega a balancar; observa por alguns
segundos e volta a balancar. Aos 5 minutos, a crianca olha em direcdo a mée, balanca o
chocalho e, na tentativa de chamar a atencdo da mae, produz: “6”. A produgdo verbal
da crianga, mesmo ndo sendo uma producdo extensa nem alongada, nos mostra pelo
contexto que essa pequena reproducdo de uma holofrase representa um enunciado
completo. Desse modo, ha o processo de gesticulacdo, com o ato de balancar o objeto e
de produzir uma holo6frase. Scarpa (2009), com relacdo as hol6frases, afirma que sédo
palavras ou fragmentos de palavras e estruturas que podem ser encontrados em contexto
linguistico mais abrangente, mais amplo, através de gestos corporais, como: olhar,
apontar e gesticular. Nesse caso, trata-se de um fragmento de uma palavra com a
presenca da gesticulacéo.

Em um momento posterior, mais precisamente aos 5 minutos, a crianga aponta
para a caixa de brinquedo e reproduz: “hd ha 4aa...a44a 4.”. O infante utiliza o gesto de
apontar como um apontar indicativo, pelo que podemos perceber pelo contexto, para
indicar & mée que quer algo que estd dentro da caixa de brinquedo. Mesmo nao
reproduzindo um enunciado organizado, completo e linguisticamente compreensivel, a



crianca faz uso do gesto e da producdo verbal, com o intuito de ser compreendida e de
alcancar o seu objeto de desejo, o brinquedo. Isso demonstra mais uma vez que gesto e
fala ndo podem ser vistos ou compreendidos de maneira separada no processo de
aquisicdo da lingua materna.

Conclusao

Este trabalho buscou observar e compreender a relacdo emergente entre 0S
gestos e as producdes verbais que, em conjunto, compdem a fluéncia multimodal no
processo de aquisic¢ao da linguagem.

Observamos que a gesticulagcdo é um processo interacional decorrente de trocas
ndo so interativas, mas também comunicativas, assim como propde Kendon (1982).
Percebemos que ha a necessidade de considerar esse processo como sendo um processo
multimodal, em que elementos atuam para as interacfes linguisticas acontecerem,
promovendo a passagem da crianca a falante de sua lingua. Portanto, salientamos que a
fluéncia pode ser entendida como um processo dindmico de constru¢do comunicativa
para o infante, no processo de aquisicao da linguagem.

Além disso, tratamos da fluéncia, baseando-nos Silva (2014) e em Scarpa
(1995). A partir das analises deste trabalho, conseguimos identificar que, em um
periodo mais inicial da linguagem, assim como propde Ramos e Scarpa (2007), a
fluéncia e os enunciados cristalizados estdo destacados no periodo em que a criancga se
encontra no discurso materno ou traz, na sua producdo, hol6frases ou producgdes
holofréasticas.

Destacando cada um dos momentos de producdo gestual e verbal da crianga,
vimos que as holofrases podem ser vistas como trechos de uma palavra ou de uma Unica
palavra, com a intengdo de expressar um enunciado/sentenca completo. J& os blocos de
enunciados apresentam producGes mais semelhantes e até idénticas a fala adulta.

Portanto, constatamos que a gesticulagdo e a producdo verbal estdo
constantemente sendo construidas no periodo dos 6 aos 24 meses de vida da crianca,
demonstrando que gestos e producdo verbal compdem a fluéncia multimodal.
Percebemos ainda que, mesmo ocorrendo um baixo acontecimento da gesticulagéo,
novos gestos sociais e culturais sdo adquiridos, como 0s gestos pantomimicos e
emblematicos. N&o ha desaparecimento da gesticulacdo; o que ocorre € uma diminuigéo
do seu aparecimento e um aumento de alguns gestos, como o emblematico e a
pantomima. Quanto a producéo verbal, os blocos enunciativos também apresentam um
aumento de sua ocorréncia e frequéncia aos 24 meses.

Referéncias bibliograficas

AVILA NOBREGA, P. V. 2010. Dialogia mée-bebé: a emergéncia do envelope
multimodal em contextos de atengéo conjunta. Dissertagdo de mestrado. UFPB.
BARROS. A.T. C. M. (2012). Fala inicial e prosddia: do balbucio aos blocos de
Enunciado. Dissertacdo de Mestrado. UFPB.

BRANDAO, L. W. P. (2010). Interacdo mae-bebé surdo implantado: entre o “ouvinte
suposto” e o“aprendiz de ouvinte”. Tese de doutorado. Programa de Pds-graduacdo em
Linguistica. UFPB, Jodo Pessoa, PB.

CAVALCANTE, M. C. B. (1994). O gesto de apontar como processo de co-construgédo
nas interacbes mée-crianga. Dissertagcdo de Mestrado. UFPE.



. M. C. B. (2009). A matriz gesto-fala em aquisicdo da linguagem: observando o
didlogo em manhés. In: vi congresso internacional da ABRALIN, 2009, Jodo Pessoa.
Anais da ABRALIN40 anos. Jodo Pessoa : Idéia, v. 1. p. 2425-2434.

. M. C. B. (2009). Gesto e voz: envelope afetivo de acesso ao simbolico na matriz
relacional mée-bebé. In: de Oliveira, E. F. L.; Ferreira, S. S.; Barreto, T. A.. (Org.). As
interfaces da clinica com bebés. 1 ed. Recife: Bagaco, v. , p. 229-240.

. M. C. B. (2009). Rotinas interativas mae-bebé: constituindo géneros do discurso.
Investigacdes (Recife), v. 21, p. 153-170.

. M. C. B. (2010). (orgs.) Aquisicédo da linguagem em multimodalidade. 1ed. Jodo
Pessoa: Ed.da UFPB, p. 158.

. M. C. B. (2010b). Matriz gesto e fala na dialogia mée-bebé: esbogos de géneros
do discurso. In. Cavalcante, M. C. B.; Faria, E. M. B. de; Leitdo, M. (orgs.) Aquisi¢édo
da Linguagem eProcessamento Linguistico. Jodo Pessoa: Ed. da UFPB, p. 158.

LAVER, J. The Gift of Speech. Papers in the Analysis of Speech and Voice. Edinburgh:
Edinburgh University Press. pp. 235-264, 1991.

Unifying principles in the description of voice, posture and gesture. In:
CAVE, C.;GUAITELLA, 1. Interations et comportement multimodaux dans la
communication. Paris, L’Harmattan, 2000.
TOMASELLO, M. Origens Culturais da Aquisicdo do Conhecimento Humano.
Traducdo de
Claudia Berliner. Martins Fontes: Séo Paulo, 2003.
RAMOS, S. ; SCARPA, E. M. (2007). Hesitacbes e rupturas em Aquisicdo da
Linguagem: processos reorganizacionais na fala infantil. Estudos Linguisticos (S&o
Paulo), v. XXXVI, p. 354-360.
SCARPA, E. M. (1995). Sobre o sujeito fluente. Cadernos de Estudos Linguisticos,
Campinas, v.29,p.163-184.
. O lugar da holofrase nos estudos de aquisi¢cdo da linguagem. VI
Congresso Internacional da ABRALIN . Mesa-redonda os desafios /impasses
da(s)/na(s) pesquisas em aquisi¢cao da linguagem. Jodo Pessoa, margo de 2009.




